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(...) Mar jo par éve, régota, hétrél hétre minden csiitortok ¢jszaka egyiitt tanult
tobb mint tiz Tora-tanuld, egész éjjel, reggelig, az egyik hazban. Es Gijabban, vagy
3 éve, Osszegytlt kozel harminc csaladfo, és engem valasztottak, hogy tanuljak
veliik, és tanultam veliik minden szerda éjjel Torat, Profétakat és frasokat,' Misnat,’
aggadat’ és midrast® egész éjszaka, reggelig, és amikor elérkezett a hajnal, a
pirkadat bekdszontének ideje, Zohart® tanultam (veliik), azutdn mindenki felallt,
dalolva, és elénekeltiik a “Lelkem kedvese” (Jedid nefes) (kezdetli) dalt (pizmon),
amely a Saarei Cijjon (cimil) konyvben® van kinyomtatva, hangosan és kellemes
énekhangon, és azutian elmondtuk a rabbik 4ldasat (kaddis de-rabbanan),’ szintén
dallammal (niggun).Miképpen a tudosok versengése noveli a tudomanyt, masok is
Osszegytltek, volegények és csaladfok, akik nemrég hazasodtak, vagy huszan, és
fogadtak maguknak egy tudést, hogy tanuljon veliik. Ok minden hétfé &jjel
tanultak, egész éjszaka, reggelig, ugyanolyan rendben, mint ahogyan én szoktam az
én tarsasdgommal (havruta). Ha nem romboltak volna le a varost, ez dthaghatatlan
torvénnyé valt volna, mert megfogadtuk, eskiik és atkok terhe alatt, hogy nem
sziintetjiik meg. Ezek szerint tehat minden héten 3 éjszaka tanultak kozségiinkben
az egyik gyiilekezetben, egyiitt, egész éjjel. De blineink miatt, azota, hogy a
Szentély elpusztult, eleve el van rendelve, hogy az igazak hazai is elpusztulnak. A

! A Tanakh harom része.

? Misna: “ismétlés”, “tanulas”, a torvények szobeli hagyomanyanak foglalata a
rabbinikus irodalomban.

> Aggada: “elbeszélés”, a Biblia elbeszéld és egyéb irodalmi részeivel foglalkozd
magyarazat a rabbinikus irodalomban; a Biblia szovegére épiil6, folklorisztikus szinezeti,
tanito célzatt szovegrészek a Talmudban stb.

* Midras: “értelmezés”, “magyarazat”, a Biblia konyveit értelmez6 kommentarok a
rabbinikus irodalomban.

3 Zohar: “fény”, “A Fény (konyve)”, misztikus kozépkori (kabbalista) kommentar a
Biblidhoz.

6 “Cijjon kapuja”, R. Natan Nata Hannover konyve (Prag, 1662), amely kiilonb6zd
kabbalista imakat foglal magéban, koztiik az “¢jféli imak” (tikkun hacot) szertartasi énekeit.

7 A Kaddis egyik véltozata, amelynek végén az imadkozok aldast kérnek a Tora
tanulodira. Szertartds vagy tanulds végén mond;jak.



Hely kegyelmezzen nekiink, és kiildje el az igaz szabaditot, hogy megszabaditson
minket minél hamarabb, még a mi napjainkban, tgy legyen, mindérokre, drokkon
orokke.



